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Nejnovější příspěvek bohemistického E*fora je věnován osobnosti překladatelky a
spisovatelky Anny Auředníčkové. „Vehemenci, s níž se Auředníčková do překládání
české literatury a do distribuce těchto překladů, tedy – výslovně – do propagace české
literární tvorby – pustila, by bylo možné rozumět také jako kontrafaktuře: se zřetelem
k faktu, že odchod do Vídně byl přece důsledkem (svého druhu) vyhoštění z české
společnosti. Svou roli (spíše však okrajovou) mohl hrát moment ekonomický,
a nakonec – nebo možná ze všeho nejdřív – i prostě povahové založení Anny
Auředníčkové: dochovaná korespondence, především dopisy F. Heritesovi a jeho dceři
Marii, a ovšem i zjevný publikační úspěch svědčí o tíhnutí k akci, činorodosti,
asertivitě.“
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